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Quick Setup

Controller T1", and operate according to the app prompts.
* If the addition fails, please move the device closer to the hub, power it off and try again after powering it back on.

page for a detailed e-brochure.

Product specifications

Product model: VC-X01E/VC-X01D

Battery: 6V===(AA x 4, Alkalinity)

Zigbee Operating Frequency: 2405-2480 MHz
Zigbee maximum output power <13 dBm

Type 1.L action.
Pollution degree 2.

Installing of the battery

1. Push the battery door outward to open.

2. Insert 4 pieces of batteries, and make sure they are following the polarity directions indicated inside the battery
compartment.

3. Close the battery door.

A Warnings

1. This product is for indoor use only. Please do not use it outdoors.
2. Pay attention to moisture prevention. Do not splash water or other liquids on this product.
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1. Before activating accessories, please make sure you have downloaded Agara Home and installed the Aqara hub device.
2. 0pen the app, click the "+" in the upper right corner of the homepage, enter the add device (accessory) page, select "Valve

3.For more information (e.g., how to install the product, etc.), visit www.aqara.com/support or scan the QR code on the end

3. Please do not place this product near a heat source.

4. Children are not allowed to play with the control unit. Keep the device out of reach of children.

5. This product is only intended for enhancing the entertainment and convenience of your home life, as well as for device
status reminders. The manufacturer is not responsible for any risks or property damage caused by user violation of the
product instructions and these precautions.

6. Do not attempt to repair this product by yourself. It should be serviced by authorized professionals.

* Under normal usage conditions, there should be a minimum distance of 20 cm between the antenna of this device and
the user's body.

CAUTION
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.

1The type reference of the battery is the 1.5V AA LR6 alkaline battery.
2.DO NOT use the incorrect type batteries.
3.DO NOT mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable
batteries.
4.DO NOT dispose of batteries in household trash or Incinerate.
5.The battery must be removed from the control before it is scrapped. Remove and immediately recycle or dispose of used
batteries according to local regulations and keep awayfrom children.
6.Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
7.Leaking batteries should be disposed as described below. If leaking batteries are discovered in the product the batteries
must be removed at once to minimise damage to the product. If leaking batteries are left in the product it might become
defect. It is recommended to use plastic gloves when handeling leaking batteries. The contents of a leaking batteries can
cause chemical burns and respiratory irritation. If exposed to the contents of a leaking battery, please wash with soap and
water. If irritation persists, please seek medical attention. In case of eye contact, please flush eyes thoroughly with water
for 15 minutes and seek medical attention.
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c E EU Declaration of Conformity
Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio equipment type [Valve Controller T1,

VC-X01E/VC-X01D]are is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.aqgara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

Federal C ications C ission (FCC) compliance st

1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interferencethat may cause undesired operation.
2.Changes or modifications not expresslyapproved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment .

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio for compliance could void the user's authority to operate
the equipmentfrequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
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user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

transmitter.

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003.

cause harmful interference.

must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an with minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada. Operation is subject to the condition that this device does not

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.This transmitter

Installation rapide

1.Avant d'activer les accessoires,,assurez-vous d'avoir téléchargé Agara Home et installé le périphérique hub Aqgara.
2.0uvrez l'application,cliquez sur"+"dans le coin supérieur droit de la page d'accueil,entrez dans la page d'ajout d'appareil
(accessoire),sélectionnez"Contréleur de Valve T1"et fonctionner selon les invites de l'application

* Sil'ajout échoue,,veuillez rapprocher le produit du hub,rallumez-le et réessayez.

3.Pour plus d'informations (par exemple, comment installer le produit, etc.), visitez le site www.agara.com/support ou
scannez le code QR a la fin de la page pour obtenir une brochure électronique détaillée.

Spécifications du produit

Modéle de produit : VC-X01E/VC-X01D

Batterie: 6V == (AA x 4, Alcalinité)

Fréquence de travail Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance de sortie maximale Zigbee < 13 dBm

Type 1.Action L.
Degré de pollution 2.

Installation de la batterie

1. Pousser le couvercle de la batterie vers 'extérieur pour ['ouvrir.
2. Insérez 4 piles et assurez-vous qu'elles respectent la polarité indiquée a l'intérieur du compartiment.
3. Fermez le couvercle du compartiment a piles.

A Avertissements

1.Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement,veuillez ne pas ['utiliser a l'extérieur ;
2.Faites attention a ['étanchéité a ['humidité,ne renversez pas d'eau ou d'autres liquides sur ce produit ;
3.Veuillez ne pas placer ce produit a proximité d'une source de chaleur;

4.Ne laissez pas les enfants jouer avec la manette fixe,et placez |'appareil hors de portée des enfants ;

5.Ce produit ne convient que pour améliorer le divertissement et la commodité de votre vie de famille. « est utilisé pour le
07

rappel de |'état de |'équipement. Si un utilisateur ne respecte pas les instructions du produit et ces précautions,,le fabricant
supportera tous les risques et biens qui en découlent. Aucune responsabilité pour les pertes.

6.Veuillez ne pas tenter de réparer ce produit vous-méme. Ce travail doit étre effectué par des professionnels autorisés.

* Dans des conditions normales d'utilisation,une distance minimale de 20 cm doit étre maintenue entre ['antenne de cet
appareil et le corps de ['utilisateur.

ATTENTION

Risque d'explosion si les piles sont remplacées par des piles d'un type incorrect. Eliminez les piles usagées conformément
aux instructions.

1.La référence de type de la pile est la pile alcaline 1,5V AA LR6.

2.N'utilisez PAS de piles d'un type incorrect.

3.NE PAS mélanger des piles anciennes et des piles neuves, des marques ou des types de piles différents, tels que des piles
alcalines, des piles carbone-zinc ou des piles rechargeables.

4.NE PAS jeter les piles dans les ordures ménageres ni les incinérer.

5.La pile doit étre retirée de la commande avant d'étre mise au rebut. Retirez les piles usagées et recyclez-les
immédiatement ou mettez-les au rebut conformément aux réglementations locales et tenez-les hors de portée des enfants.
6.Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

7.Les piles qui fuient doivent étre éliminées comme décrit ci-dessous. Si des piles qui fuient sont découvertes dans le
produit, elles doivent étre retirées immédiatement afin de minimiser les dommages au produit. Si les piles qui fuient sont
laissées dans le produit, celui-ci peut devenir défectueux. Il est recommandé d'utiliser des gants en plastique pour
manipuler les piles qui fuient. Le contenu d'une pile qui fuit peut provoquer des briilures chimiques et une irritation des
voies respiratoires. En cas d'exposition au contenu d'une pile qui fuit, il convient de se laver a ['eau et au savon. Si
l'irritation persiste, consultez un médecin. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment a 'eau pendant 15
minutes et consulter un médecin.

c € Déclaration de conformité pour I’ Union européenne
Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] déclare que cet équipement radio de type [Contréleur de Valve T1,

UE est disponible a |'adresse suivante: https: //www.aqara.com/DoC/

i

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le recyclage Tous les produits portant cesymbole

WEEE Disposal and Recycling Information

de la santé humaine en apportant |'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

de ce type de point de collecte.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC établies pour unenvironnement non
controé.

Cet équipement doit étre installé et fonctionner & au moins 20cm de distance d'un radiateur ou de votre corps.

Développement économique
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Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur."
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNRd’ Innovation, Sciences et

VC-X01E/VC-X01D] est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I’

deviennent des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui
ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de 'environnement et

électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés
permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant ['emplacement ainsi que les conditions d'utilisation

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB - 003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie Canada. Le Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247
d'Industrie Canada. Le d'interférences nuisibles."

* Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la IC établies pour unenvironnement non
contréé. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

o N ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

&' ses accessoires

et piles se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Configurazione rapida
1. Prima di attivare gli accessori,assicurati di aver scaricato Aqara Home e installato il dispositivo hub Agara.

(accessorio),selezionare" Ventilsteuerer T1'",e operare secondo le istruzioni dell'app

* Se l'aggiunta non riesce,spostare il prodotto piu vicino all'hub,riaccenderlo e riprovare.

3. Per ulteriori informazioni (ad esempio, come installare il prodotto, ecc.), visitate il sito www.aqara.com/support o
scansionate il codice QR a fine pagina per ottenere una e-brochure dettagliata.

Specifiche del prodotto

Controller intelligente per valvole

Modello del prodotto: VC-X01E/VC-X01D
Batteria: 6V==- (AA x 4, Alcalinita)

Frequenza di lavoro Zigbee : 2405-2480 MHz
Potenza massima in uscita Zigbee < 13 dBm

Tipo 1.L azione.
Grado diinquinamento 2.

Installazione della batteria

1. Spingere lo sportello della batteria verso |'esterno per aprirlo.
2. Inserire 4 batterie e accertarsi che seguano le indicazioni di polarita indicate all'interno del vano batterie.
3. Chiudere lo sportello delle batterie.

A Avvertenze

1.Questo prodotto e solo per uso interno,non utilizzarlo all'aperto;
2.Prestare attenzione alla protezione dall'umidita,non versare acqua o altri liquidi su questo prodotto;
3.Non posizionare questo prodotto vicino a una fonte di calore;

11

2. Aprire l'app,fare clic su"+"nell'angolo in alto a destra della home page,accedere alla pagina di aggiunta del dispositivo

4.Non permettere ai bambini di giocare con il controller fisso,e posizionare il dispositivo lontano dalla portata dei bambini;

5.Questo prodotto € adatto solo per migliorare l'intrattenimento e la comodita della vita familiare. - viene utilizzato per
ricordare lo stato dell'apparecchiatura. Se un utente viola le istruzioni del prodotto e queste precauzioni,,il produttore si
fara carico di tutti i rischi e le proprieta causati da cio. Nessuna responsabilita per perdite.

6.Non tentare di riparare da soli questo prodotto. Questo lavoro deve essere eseguito da professionisti autorizzati."

* In normali condizioni di utilizzo,e necessario mantenere una distanza minima di 20 cm tra |'antenna di questo dispositivo
eil corpo dell'utente.

ATTENZIONE

Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le batterie usate secondo le
istruzioni.

LIl tipo di riferimento della batteria é la batteria alcalina 1,5V AA LR6.

2.NON utilizzare batterie di tipo non corretto.

3.NON mischiare batterie vecchie e nuove, né batterie di marche o tipi diversi, come quelle alcaline, al carbonio-zinco o
ricaricabili.

4.NON smaltire le batterie nei rifiuti domestici o incenerirle.

5.La batteria deve essere rimossa dal controllo prima di essere rottamata. Rimuovere e riciclare immediatamente o
smaltire le batterie usate secondo le normative locali e tenerle lontane dai bambini.

6. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

7. Le batterie che perdono devono essere smaltite come descritto di seguito. Se si scopre che le batterie perdono nel
prodotto, € necessario rimuoverle immediatamente per ridurre al minimo i danni al prodotto. Se le batterie che perdono
vengono lasciate nel prodotto, potrebbero diventare difettose. Si raccomanda di utilizzare guanti di plastica quando si
maneggiano le batterie che perdono. Il contenuto delle batterie fuoriuscite puo causare ustioni chimiche e irritazioni
respiratorie. In caso di esposizione al contenuto di una batteria fuoriuscita, lavarsi con acqua e sapone. Se l'irritazione
persiste, rivolgersi a un medico. In caso di contatto con gli occhi, sciacquarli abbondantemente con acqua per 15 minuti e
consultare un medico.
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c EU Declaration of Conformity

Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio equipment type [ Ventilsteuerer T1,
VC-X01E/VC-X01D] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: https://www.aqgara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information

"All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)
mmm  \hich should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health.Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such collection points."

Schnelle Einrichtung

Aqara-Hub installiert haben.
2.0ffnen Sie die Agara Home App, klicken Sie auf ,+ “in der oberen rechten Ecke der Startseite. Wahlen Sie ,,Zubehér
hinzufiigen “auf wahlen Sie ,Valve Controller T1 “und befolgen Sie die Anweisung in der App

versuchen es erneut.
3.Weitere Informationen (z. B. tiber die Installation des Produkts usw.) finden Sie unter www.agara.com/support oder
scannen Sie den QR-Code auf der letzten Seite, um eine ausfiihrliche E-Broschiire zu erhalten.

Produktspezifikationen
Produktmodell: VC-X01E/VC-X01D

Batterie: 6V = (AA x 4, Alkalitat)

Zigbee Arbeitsfrequenz: 2405-2480 MHz
Zigbee maximale Ausgangsleistung < 13 dBm
Typ 1.L Aktion.

Verschmutzungsgrad 2.

Einsetzen der Batterie

1. Driicken Sie das Batteriefach nach aufen, um es zu 6ffnen.
2. Legen Sie 4 Batterien ein und vergewissern Sie sich, dass sie die im Batteriefach angegebene Polaritat haben.
3. SchlieRen Sie das Batteriefach.

*Wenn das Hinzufiigen fehlschlagt, bewegen Sie das Produkt bitte ndher an den Hub und schalten Sie es erneut ein und

1.Bevor das Zubehor aktiviert werden kann, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Aqara Home App heruntergeladen und den

A Warnungen

1.Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich bestimmt. Bitte nicht im Freien verwenden.

2.Achten Sie auf Feuchtigkeitsschutz. Verschiitten Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten auf diesem Produkt.

3.Bitte stellen Sie dieses Produkt nicht in der Ndhe einer Warmequelle auf.

4.Kindern ist es nicht erlaubt mit der Steuereinheit zu spielen. Stellen Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

5.Dieses Produkt dient ausschliesslich der Verbesserung von Unterhaltung und Komfort Ihres Zuhauses, sowie der
Erinnerung des Geratestatus. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir jegliche Risiken oder Sachschaden, die durch
einen VerstoR des Benutzers gegen Produktanweisungen und deren VorsichtsmaBnahmen entstehen.

6.Bitte versuchen Sie nicht das Produkt selbst zu reparieren. Diese Arbeiten sollten ausschliesslich von autorisierten
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

*Unter normalen Nutzungsbedingungen sollte ein Mindestabstand von 20cm zwischen der Antenne dieses Geréts und dem
Korper des Benutzers eingehalten werden.

VORSICHT

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
entsprechend den Anweisungen.

1. 1,5V AA LR6 Alkalibatterie ist die Referenz fiir den Batterietyp.

2. verwenden Sie KEINE Batterien des falschen Typs.

3. Mischen Sie NICHT alte und neue Batterien, verschiedene Marken oder Batterietypen, wie z. B. Alkali-, Kohle-Zink- oder
wiederaufladbare Batterien.

4. entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmiill oder verbrennen Sie sie nicht.

5. die Batterie muss aus dem Gerét entfernt werden, bevor sie entsorgt wird. Entfernen Sie verbrauchte Batterien und
recyceln oder entsorgen Sie sie sofort gemaf den ortlichen Vorschriften und halten Sie sie von Kindern fern.
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6. nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.

7. Ausgelaufene Batterien miissen wie unten beschrieben entsorgt werden. Wenn auslaufende Batterien im Gerat entdeckt
werden, miissen diese sofort entfernt werden, um Schaden am Gerét zu vermeiden. Wenn ausgelaufene Batterien im
Produkt verbleiben, kann dieses defekt werden. Es wird empfohlen, bei der Handhabung von ausgelaufenen Batterien
Plastikhandschuhe zu tragen. Der Inhalt einer ausgelaufenen Batterie kann Veratzungen und Reizungen der Atemwege
verursachen. Wenn Sie mit dem Inhalt einer ausgelaufenen Batterie in Beriihrung kommen, waschen Sie sich bitte mit
Wasser und Seife. Wenn die Reizung anhilt, suchen Sie bitte einen Arzt auf. Bei Augenkontakt spiilen Sie bitte die Augen 15
Minuten lang griindlich mit Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.

C E EU-Konformitatserklarung

Hiermit bestatigt [Lumi United Technology Co., Ltd.], dass das Funkgerat des Typs [Valve Controller T1, VC-X01E/VC-X01D]
mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar: https://www.aqara.com/DoC/

B

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und Elektrogeréate (WEEE
entsprechendEU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie
stattdessen lhre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von der
Regierung oder einer lokalen Behérde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott undElektrogeraten
bringen. Eine ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt
und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Configuracion rapida

* Si el emparejamiento falla, acerque el producto al concentrador, apaguelo y enciéndalo e inténtelo nuevamente.

QR de la Gltima pagina para obtener un folleto electrénico detallado.

Especificaciones del producto
Modelo de producto: VC-X01E/VC-X01D
Bateria: 6V === (AA x 4, Alcalinidad)

Frecuencia de trabajo Zigbee : 2405-2480 MHz
Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm

Tipo 1.L accion.
Grado de contaminacion 2.

Instalacion de la bateria

1. Empuje la tapa de la bateria hacia fuera para abrirla.

2. Inserte 4 piezas de pilas y asegurese de que siguen las direcciones de polaridad indicadas en el interior del
compartimento de las pilas.

3. Cierre el portapilas.

A Advertencias

1.Este producto es solo para uso en interiores, no lo utilice en exteriores.
2.Preste atencion a la humedad, no derrame agua u otros liquidos sobre este producto.
3.No coloque este producto cerca de una fuente de calor.

1.Antes de activar los accesorios, asegurese de haber descargado Agara Home e instalado el dispositivo concentrador Aqara.
2.Abra la aplicacion, haga clic en “+” situado en la esquina superior derecha de la pagina de inicio, ingrese a la pagina para
agregar dispositivo (accesorio), seleccione " Controlador de Valvula T1", y configlrelo segtn las indicaciones de la aplicacion.

3. Para mas informacion (por ejemplo, como instalar el producto, etc.), visite www.agara.com/support o escanee el codigo

4.No permita que los nifios jueguen con el controlador fijo, y coloque el dispositivo lejos de los nifios.

5.Este producto sélo es adecuado para mejorar el entretenimiento y la comodidad de su vida familiar y asi mismo se utiliza
para recordar el estado del equipo. El fabricante no se hace responsable de los riesgos o dafios materiales causados por la
violacion por parte del usuario de las instrucciones del producto y/o de estas precauciones.

6.No intente reparar este producto usted mismo. Este trabajo debe ser realizado por profesionales autorizados.

* En condiciones normales de uso, se debe mantener una distancia minima de 20 cm entre la antena de este dispositivo y
el cuerpo del usuario.

PRECAUCION

Riesgo de explosion si se sustituye la pila por un tipo incorrecto. Deseche las pilas usadas de acuerdo con las instrucciones.

1.La referencia del tipo de pila es la pila alcalina AALR6 de 1,5 V.

2.NO utilice pilas de tipo incorrecto.

3.NO mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de marcas o tipos diferentes, como pilas alcalinas, de carbono-zinc o
recargables.

4.NO tire las pilas a la basura doméstica ni las incinere.

5.La pila debe retirarse del mando antes de desecharla. Retire las pilas usadas y reciclelas o deséchelas inmediatamente de
acuerdo con la normativa local y manténgalas alejadas de los nifios.

6.Las pilas no recargables no deben recargarse.

7.Las baterias con fugas deben desecharse como se describe a continuacion. Si se descubren pilas con fugas en el
producto, deben retirarse inmediatamente para minimizar los dafios al producto. Si las pilas con fugas se dejan en el
producto, éste podria resultar defectuoso. Se recomienda utilizar guantes de plastico para manipular las pilas con fugas. El
contenido de las pilas con fugas puede causar quemaduras quimicas e irritacion respiratoria. Si se expone al contenido de
una pila con fugas, lavese con agua y jabon. Si la irritacion persiste, solicite atencion médica. En caso de contacto con los
ojos, lavelos con abundante agua durante 15 minutos y acuda a un médico.
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C E Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declara queel tipo de equipo radioeléctrico [Controlador de Vélvula T1,
VC-X01E/VC-X01D] cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad de
la UE en esta direccion de Internet: https://www.aqara.com/DoC/

2

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segln la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin

clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto
de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades
locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente
y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.

Directiva RAEE de informacion de eliminacion y reciclaje

BbicTpas yctaHOBKa

Aqara.

* Ecnn jo6aBneHuie He yaanoch, nepemectite NpoayKT 6amxke K LieHTpy yMHOro foma 1 NoBTOpUTE MOMbITKY.
3. [1nsA nosly4eHs AONONHUTENbHON MHGOPMALMY (HAaMPUMEp, O TOM, KaK YCTaHOBWTb MPOAYKT U T. fi.) NOCETUTe CainT

6poLutopy.

XapaKTepucTukm NpoayKTa
Mogenb: VC-X01E/VC-X01D

MuTaHKe: 6V=== (AA X 4, LLlenlo4HOCTb)
Pabouas yactoTa Zigbee : 2405-2480 MIy,
YcTaHoBKa 6aTapeu

1. HaxkmMuTe Ha KpbiliKy 6aTapeiiHoro otceka Hapyxy, 4Tobbl OHa OTKpPbINACh.

Tun 1.L peiicTeus.
CreneHb 3arpsasHeHns 2.

3. 3aKkpoiTe KpbllwKy 6aTapeiiHoro oTceka.

A MpepynpexaeHna

1. 37oT npnbop - HE urpywika. Moxanyiicta, He AonyckaiiTe K Hemy AeTe.
2. [laHHbIV NprbOp NpeaHa3HauYeH TONbKO ANA UCMONb30BaHWA BHYTPU NOMeLLeHIA. He NCnonb3yiiTe ero Bo BNaXHbIX
cpefax nnm Ha OTKpPbITOM BO3AyXxe.
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1. Mpexpae Yem aKTUBMPOBATH akceccyap, ybeanTeCh, 4To Bbl 3arpy3unu Aqara Home n Hactpowunu LieHTp ymHoro oma (xa6)
2. OTKpoiTe NpUNoXKeHVe, HaxkmuTe "+ B NPaBOM BEPXHEM Yrily FaBHOM CTPaHULbl, NepeinanTe Ha CTpaHuLy aobaBneHns

YCTpOIicTBa (akceccyapa), BbiGepuTe" SneKTponprBo WapoBoro KpaHa T1" 1 AeiCTBYITe COrNacHO NOACKasKaM NPUNOXKeHUS.

www.agara.com/support nnu otckaHupyiite QR-Kof Ha nocnefHeit CTpaHuLe, 4To6bl MONYUNTb MOAPOGHYI0 SNEKTPOHHYIO

2. BcTaBbTe 4 6aTapeiiku 1 y6efuTech, 4TO OHW COOTBETCTBYIOT MONSPHOCTU, yKa3aHHOI B 6aTapeiitHoM oTceke.

3. Obeperaiite NprbOpP OT BO3AENCTBUA BNaru, He JONyCKaiiTe nonaaaHna BOAbI NN APYrX XKUAKOCTEN Ha YCTPOCTBO.
4. He pa3meLyaiite npnbop B6/M31 UCTOYHMKOB Tenna.

5. He nomelyaiiTe npnbop B 3aKpbITbI KOPMYC, ECAV TaM HET HOPMATbHON BEHTUAALINN.

6. He nbiTaiiTech OTPEMOHTPOBATL MPUGOP CAMOCTOATENbHO. Bce peMOHTHbIE PaGoTbl AOMKHbI BLINOHATLCA
ABTOPU30BaHHbIM CneunanncTom.

7.2710T I'IpVI60p npeAHasHayeH TONbKO ANA NOBbIWeHNA yﬂOﬁCTBa, KayecTBa AOMalUHUX paSB}'IeHeHI/IIh W HaNnOMWHaHNA O
cTaTyce yctponctBa. OH He NpeAHa3HaueH AnA NCMosb30BaHNA B KauecTBe OXPaHHOro 060pyA0BaHNA 1A J0Ma, 30aHNA,
CKnaga vnu N06bIX Apyrnux mecrt.

8. Ecnn nonb3oBatens HapyLaeT MHCTPYKLU1K NO NCMONIb30BaHUIO I'IpVI60pa, npowussoguTesnb He HeceT HUKaKom
OTBETCTBEHHOCTY 33 PUCKMN U MOBPEXAEHNA UMYLLIECTBA.

* anI HOPMaJibHbIX YCNIOBUAX NCNONb30BaHUA, MeXay aHTEeHHOW 3Toro yCTpOVICTBa n TeNoOM Nonb3oBatensa AOTKHO
COﬁI‘lIO[ZLaTbCR MWHUManbHoe pacctoaHue 20 cm.

BHVMAHWE

OnacHoCTb B3pbiBa Npu 3aMeHe 6aTapeu Ha 6aTapero HENPaBUILHOTO TUNA. YTUNU3UPYINTE
Mcnonb3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUAMM.

1.BaTapeiika 1,5 B AA LR6 - wenoyHas 6atapeika.

2.HE ncnonb3yiiTe 6aTapeiiki HenpasuibHOrO TUMa.

3.HE cMelunBaiiTe cTapble 1 HoBble 6aTapeiiku, 6aTapeiiku pasHbiX MapOK UK TUMOB, HAaNPUMEP LWeNOYHbIe,
YrofIbHO-LMHKOBbIE MW Mepe3apshkaemble 6aTapenku.

4.HE Bbl6pacbiBaiiTe 6aTapeliku B 6bITOBOI Mycop 1 He OKuranTe.

5.Mepep yTunusauueii 6atapen HEO6XOAMMO U3B/IEYL U3 YCTPOCTBA YNpaBieHUs. VI3BNeKUTe U HeMeA1eHHO
nepepaboTaiTe UM yTUAU3NPYINTE MCMONb30BaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPaBUAaMM 1
XpaHWTe NX BAANU OT AeTel.

6.Henepesapsixaemble 6aTapen He nogexat nepesapsfxe.
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7.HerepmeTuyHble 6aTapeu ciefyeT yTUAU3MPOBATL B COOTBETCTBUM C MPUBEAEHHbBIMU HUXKE UHCTPYKLMUSIMU.
Ecnu B n3gennu o6HapyxeHbl npoTeKatowme 6atapen, Ux HeO6XOAMMO HEMEAIEHHO U3B/eYb, YTOGbI
MWUHUMW3NPOBATb ylepb nspenuio. Ecnv npoTtekatolme 6atapen 0CTaBUTb B U3[1€/NN, OHO MOXET CTaTb
HeucnpasHbiM. Mpu paboTe ¢ NpoTeKatLwyMm 6aTapesMmn PEKOMEHAYETCS NCTOMb30BATh NNACTUKOBbIE
nepyatku. CofilepXXMMOe NpoTeKaLmnx 6aTapeit MOXeT BbI3BaTb XMMUYECKME OXKOIM 1 Pa3gpaxeHue
AbIxaTenbHbIX MyTen. Mpy nonagaHMmn COAEPKMMOro npoTeKatoLleln 6aTaper NPOMOITE ee BOLOW C MbI/IOM.
Ecnu pasppaxeHue coxpaHsieTcsi, 06paTuTech 3a MEAULMHCKOM NOMOLLbIo. B ciiyyae nonagaxws B rasa
TWaTebHO NMPOMOTE UX BOAOM B TedeHue 15 MUHYT 1 06paTUTech 3a Me[ULMHCKON MOMOLLbIO.

CpenaHo B Kntae

Temnepatypa skcnnyataumu: -10°C- + 50 °C

Pa6ouas BfaKHOCTb: 10% — 95% OTHOCUTENbHOW BIAXKHOCTU, 6€3 KOHAeHcauum

FabapuTbl: 93 x 72 x 84 MM

MpoTokon ceaAsw: Zighee

MpaBuna n ycnoeus xpaHeHUs U TPaHCNOPTUPOBKHM

O6opyaoBaHue OMKHO GbiTb 3aLUMLLEHO OT BHELLHMX BO3AeNCTBNIA. [onycTrMasn TeMnepaTypa OKpy»atoLero Bosayxa
-25°C - +60°C

NHdopMauus o Mepax npu HeUcnpaBHOCTU 060pyAOBaHUS

B cnyuae o6Hapy»KeHUA HencnpaBHOCTM 060pyAOBaHNA:

1. N3BnekunTe 3neMeHT NUTaHus;

2. O6patnTech B CEPBUCHDIN LIEHTP /1A NONYYeHNA KOHCYNbTaLM U1 peMOHTa 060pyaoBaHNA.
* O6opyfoBaHIe He HyXX1aeTcA B NepPOANYECKOM 06CTYKIBAHNI B TeUEHNE CPOKa CITyObl
[lata Npou3BO/CTBA YKa3aHa Ha ynakoBKe

MpaBuna v ycnosus peanusaumnm: 6e3 orpaHUYeHuii.

Cpok cnyx6bl MpoayKLMK 2 roaa.
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c E Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym, [Lumi United Technology Co., Ltd] o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu [Valve Controller
T1,VC-X01E/VC-X01D] jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

https://www.agara.com DoC/

2

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE zgodnie z
dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszac z niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢
zdrowie ludzkie i Srodowisko, przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu zbiorki
zajmujacego sie recyklingiem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.

* Aby uzyskac wiecej informacji na temat lokalizacji oraz warunkow korzystania z takich punktéw zbiérki, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnymi wtadzami.

Dyrektywa WEEE w sprawie informacji dotyczacych utylizacji i recyklingu

31

Szybka konfiguracja

1. Przed aktywacja akcesoriow,upewnij sie,ze pobrates Aqara Home i zainstalowate$ bramke Aqara.

2. Otworz aplikacje, kliknij "+" w prawym gérnym rogu strony gtéwnej, wejdz na strone dodawania urzadzenia (akcesoria),
wybierz "Valve Controller T1" i postepuj zgodnie z podpowiedziami aplikacji.

* Jesli dodawanie nie powiedzie sie, przesun urzadzenie blizej bramki, wytacz i sprobuj ponownie wtaczy¢.

3. Aby uzyskac wiecej informacji (np. jak zainstalowac produkt itp.), odwiedz strone www.aqgara.com/support lub zeskanuj
kod QR na stronie koricowej, aby uzyskac szczegotowa broszure elektroniczna.

Specyfikacja produktu

Model produktu: VC-X01E/VC-X01D

Bateria: 6V == (AAx 4, Zasadowo$c)
Czestotliwos¢ pracy Zigbee : 2405-2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa Zighee < 13 dBm

Dziatanie typu 1.L.
Stopien zanieczyszczenia 2.

Instalacja akumulatora

1. Popchnij komore baterii na zewnatrz, aby jg otworzyc.
2. W6z 4 baterie i upewnij sie, ze s one zgodne z kierunkami polaryzacji wskazanymi w komorze baterii.
3. Zamknij komore baterii.

A Ostrzezenie

1. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy uzywac go na zewnatrz.

2. Nalezy zwrocic¢ uwage na ochrone przed wilgocia. Nie pryskac woda ani innymi ptynami na ten produkt.

3. Nie nalezy umieszczac tego produktu w poblizu zrédet ciepta.

4. Dzieci nie moga bawic sie jednostka sterujaca. Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

5. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do poprawy rozrywki i wygody zycia domowego, a takze do przypominania o
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Rychlé nastaveni

1. Pred aktivaci pfislusenstvi,se prosim ujistéte,ze jste si stahli Agara Home a nainstalovali zafizeni Agara hub.

2. Otevrete aplikaci,kliknéte na"+"v pravém hornim rohu domovské stranky,prejdéte na stranku pfidani zafizeni
(pfislusenstvi),vyberte"Valve Controlle T1",a pracujte podle pokynt aplikace

* Pokud se pridani nezdafi,prosim presunte produkt blize k hubu, znovu zapnéte a zkuste to znovu.

3. Dalsi informace (napf. jak produkt nainstalovat atd.) naleznete na adrese www.aqgara.com/support nebo naskenujte QR
kod na konci stranky, kde naleznete podrobnou elektronickou brozuru.

Specifikace produktu

Model produktu: VC-X01E/VC-X01D

Baterie: 6V === (AAx 4, Alkalita)

Pracovni frekvence Zigbee : 2405-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon Zigbee < 13 dBm

Akce typu 1.L.
Stupen znecisténi 2.

Instalace baterie

1. Zatlacte na kryt baterie smérem ven, aby se otevrel.
2. Vlozte 4 kusy baterii a ujistéte se, ze jsou v souladu se smérem polarity uvedenym uvniti prostoru pro baterie.
3. Zavrete dvirka baterii.

A Varovani

1. Tento produkt je uréen pouze pro vnitini pouziti,nepouzivejte jej prosim venku;

2. Dbejte na odolnost proti vlhkosti,nerozlijte na tento produkt vodu nebo jiné tekutiny;

3. Neumistujte prosim tento vyrobek do blizkosti zdroje tepla;

4. Nedovolte détem hrat si s pevnym ovladacem,a umistéte zafizeni mimo dosah déti;

5. Tento produkt je vhodny pouze pro zlepSeni zabavy a pohodli vaseho rodinného zivota pouziva sa pro pfipomenuti stavu
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stanie urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ryzyko lub szkody materialne spowodowane
naruszeniem przez uzytkownika instrukcji obstugi produktu i niniejszych srodkéw ostroznosci.

6. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy tego produktu. Powinien on by¢ serwisowany przez
autoryzowanych specjalistow.

*W normalnych warunkach uzytkowania odlegtos¢ miedzy anteng urzadzenia a ciatem uzytkownika powinna wynosi¢ co
najmniej 20 cm.

UWAGA

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z
instrukcjami.

1.Typ baterii to bateria alkaliczna 1,5V AA LR6.

2.NIE uzywaj baterii niewtasciwego typu.

3.NIE WOLNO mieszac starych i nowych baterii, baterii r6znych marek lub typéw, takich jak baterie alkaliczne,
weglowo-cynkowe lub akumulatory.

4.NIE WOLNO wyrzuca¢ baterii do $mieci domowych ani spalac.

5. przed ztomowaniem nalezy wyjac baterie z urzadzenia sterujgcego. Zuzyte baterie nalezy wyjac i natychmiast poddac
recyklingowi lub zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami i trzymac z dala od dzieci.

6. Baterie nienadajace sie do tadowania nie moga by¢ ponownie tadowane.

7. Wyciekajace baterie nalezy utylizowac w sposob opisany ponizej. W przypadku wykrycia nieszczelnych baterii w
produkcie nalezy je natychmiast wyjac, aby zminimalizowac uszkodzenia produktu. Pozostawienie nieszczelnych baterii w
produkcie moze spowodowac jego uszkodzenie. Zaleca sie uzywanie plastikowych rekawiczek podczas przenoszenia
wyciekajacych baterii. Zawarto$¢ wyciekajacych baterii moze powodowac oparzenia chemiczne i podraznienia drog
oddechowych. W przypadku kontaktu z zawartoscig wyciekajacej baterii nalezy umy¢ ja woda z mydtem. Jesli podraznienie
utrzymuje sie, nalezy zwrécic sie o pomoc lekarska. W przypadku kontaktu z oczami, nalezy doktadnie przeptukac oczy
wodg przez 15 minut i skontaktowac sie z lekarzem.
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Rychla instalacia

1. Pred aktivaciou prislusenstva,sa prosim uistite,ze ste si stiahli Agara Home a nainstalovali zariadenie Aqara hub .

2. Otvorte aplikaciu,kliknite na"+"v pravom hornom rohu domovskej stranky,zadajte stranku pridania zariadenia
(prislusenstva),vyberte"Valve Controller T1",a pracujte podla vyziev aplikacie

* Ak pridanie zlyha,presunte produkt blizsie k hub-u,znova zapnite a skuste to znova.

3.Dalsie informacie (napr. ako nainstalovat produkt atd.) najdete na stranke www.aqara.com/support alebo naskenujte QR
kod na koncovej stranke, kde najdete podrobnu elektronicku broziru.

Specifikécia vyrobku
Model produktu: VC-X01E/VC-X01D
Bateria: 6V=— (AAx 4, Alkalnost)

Pracovna frekvencia Zigbee : 2405-2480 MHz
Maximalny vystupny vykon Zigbee < 13 dBm

Akcia typu 1.L.
Stupen znecistenia 2.

Instalacia batérie
1. Zatlacte kryt batérie smerom von, aby sa otvoril.

2. Vlozte 4 kusy batérii a uistite sa, Ze st v sulade so smermi polarity uvedenymi vo vnutri priestoru pre batérie.
3. Zatvorte dvierka na batérie.

A Varovania

1. Tento produkt je urceny len na vnitorné pouZitie,nepouzivajte ho prosim vonku;

2. Dbajte na ochranu proti vlhkosti,nevylievajte na tento produkt vodu alebo iné tekutiny;

3. Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti zdroja tepla;

4. Nedovolte detom hrat sa s pevnym ovladacom,a umiestnite zariadenie mimo dosahu deti;
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zarizeni. Pokud uzivatel porusi pokyny k produktu a tato opatreni, vyrobce nenese zadné zodpovédnost za rizika a ztraty na
majetku s tim zplisobené.

6. Nepokousejte se prosim opravovat tento produkt sami. Tuto praci by méli provadét autorizovani odbornici.

* Za normalnich podminek pouziti,by méla byt mezi anténou tohoto zafizeni a télem uzivatele udrzovana minimalni
vzdalenost 20 cm.

UPOZORNEN(

Nebezpeci vybuchu pfi vyméné baterii za nespravny typ. Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny.

1. Referencni typ baterie je alkalicka baterie 1,5V AA LR6.

2.NEPOUZIVEJTE baterie nespravného typu.

3. NEPOUZIVEJTE staré a nové baterie, baterie réiznych znacek nebo typ(i, napfiklad alkalické, uhlikovo-zinkové nebo
dobijeci baterie.

4.NEVYHazujte baterie do domaciho odpadu nebo je nespalujte.

5.Pred sesrotovanim je nutné baterii z ovladani vyjmout. Pouzité baterie vyjméte a ihned recyklujte nebo zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy a uchovavejte je mimo dosah déti.

6.Nenabijeci baterie se nesmi znovu nabijet.

7.Vybité baterie je tfeba likvidovat zplisobem popsanym nize. Pokud se ve vyrobku objevi vytékajici baterie, je tieba je ihned
vyjmout, aby se minimalizovalo poskozeni vyrobku. Pokud jsou vytékajici baterie ponechany ve vyrobku, muize dojit k jeho
poskozeni. Pfi manipulaci s vytékajicimi bateriemi se doporucuje pouzivat plastové rukavice. Obsah vytékajicich baterii
mUze zpusobit chemické popaleniny a podrazdéni dychacich cest. V pripadé kontaktu s obsahem vytékajici baterie ji omyjte
vodou a mydlem. Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte lékarskou pomoc. V pripadé zasazeni oci je 15 minut diikladné
vyplachujte vodou a vyhledejte |ékaFskou pomoc.
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5. Tento produkt je vhodny len na zlepsenie zébavy a pohodlia vasho rodinného Zivota pouziva sa na pripomenutie stavu
zariadenia. Ak pouzivatel porusi pokyny k produktu a tieto opatrenia, vyrobca nenesie ziadne zodpovednost za rizika a
straty na majetku s tym sposobené.

6. NepokUsajte sa tento produkt sami opravovat. Tdto pracu by mali vykonavat autorizovani odbornici."

* Za normalnych podmienok pouzivania,by mala byt medzi anténou tohto zariadenia a telom pouzivatela dodrzana
minimalna vzdialenost 20 cm.

UPOZORNENIE
Nebezpecenstvo vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov.

1. Referencny typ batérie je alkalicka batéria 1,5V AA LR6.

2. NEPOUZIVAJTE batérie nespravneho typu.

3. NEZAMIENAJTE staré a nové batérie, rézne znacky alebo typy batérii, napriklad alkalické, uhlikovo-zinkové alebo
nabijatelné batérie.

4.NEVYHadzujte batérie do doméaceho odpadu alebo ich nespalujte.

5.Pred zosrotovanim batérie sa musi batéria z ovladaca vybrat. Pouzité batérie vyberte a okamzite recyklujte alebo
zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi a uchovavajte mimo dosahu deti.

6.Nenabijate[né batérie sa nesmu nabijat.

7.Vytekajuce batérie by sa mali likvidovat podla nizsie uvedeného popisu. Ak sa vo vyrobku objavia vytekajuce batérie,
batérie sa musia ihned odstranit, aby sa minimalizovalo poskodenie vyrobku. Ak sa vytekajlce batérie ponechaju vo
vyrobku, mdze dojst k jeho poskodeniu. Pri manipulacii s vytekajdcimi batériami sa odporica pouzivat plastové rukavice.
Obsah vytekajucich batérii méze sposobit chemické popaleniny a podrazdenie dychacich ciest. Ak sa dostanete do kontaktu
s obsahom vytekajlcej batérie, umyte ju vodou a mydlom. Ak podrazdenie pretrvava, vyhladajte lekarsku pomoc. V pripade
zasiahnutia oéi ich 15 minut dékladne vyplachujte vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
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Gyors beallitas

1. A kiegésziték iizembehelyezése elétt gy6z6djon meg arrol, hogy letéltotte az Aqara Home app-ot és telepitette az Aqara
hub eszkozt.

2. Nyissa meg az app-ot, és kattintson az alkalmazas jobb felsé sarkaban a "+" jelre. Valassza a , Tartozék hozzaadasa” pontot,
majd valassza a "T1 Valve Controller” -t. Ezutan az alkalmazas utasitasainak megfeleléen folytassa a parositast.

*Ha a hozzaadas sikertelen, vigye kézelebb a terméket a hub-hoz, és probalja meg Gjra.

3. Tovabbi informaciokeért (pl. a termék telepitésének modja stb.) latogasson el a www.aqgara.com/support weboldalra, vagy
szkennelje be a végoldalon talalhaté QR-kddot a részletes e-brostrahoz.

Termék specifikacié

Termékmodell: VC-X01E/VC-X01D

Elem: 6V === (AAx 4, LlUgossag)

Zigbee frekvencia: 2405-2480 MHz

Zigbee maximalis kimeneti teljesitmény < 13 dBm

1.L tipusu intézkedés.
Szennyezettségi fok 2.

Az akkumuldtor beszerelése

1. Nyomja kifelé az akkumulator ajtajat, hogy kinyiljon.

2. Helyezzen be 4 db elemet, és gy6z6djon meg rola, hogy azok az elemtartoé rekesz belsejében feltiintetett polaritasi
iranyokat kovetik.

3. Zarja be az elemtart6 ajtajat.

A Figyelmeztetések

1.Ez a termék csak beltéri hasznalatra késziilt, kérjiik, ne hasznalja kiltéren;
2. Ovja a nedvességtél, ne dntsdn vizet vagy mas folyadékot a termékre;
3. Kérjiik, ne helyezze a terméket héforras kozelébe;
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I'pr]yo [olf] EYK(IT(’IO’TCIO'I’]

1. Mpiv amoé Tnv evepyotoinon Tou ageooudp, BePaiwdeite 6Tt éxeTe katefaoel TV epappoyn Aqara Home Kat éxeTe
EYKATAOTAOEL TN OUOKEUA Agara hub.

2. AvoiEte TNV edapUOYH KAl KAVTE KALK OTO «+» GTNV TIAVW SE&LA YwVIa TNG apXIKAg OENISAG, 0T CUVEXELD ELGENBETE OTNV
oehida ipoabrkng cuokeuwv (atecoudp), eAéETe TNV cuokeun «Smart Valve Controller» kat tpoxwpRoTe pe Tnv ovlevén
oOpPWVA HE Tic 0dnyieg Trou Sidovtat.

* E&v n T(pooBrKn amoTOXEL, LETAKIVAGTE TO TIPOIV TiLd KOVTA 0T cuokeu Agara hub kat Sokipaote Eava.

3. A EPLo06TEPES TANPOPOPIES (TL.X. TIWG VA EYKATACTAOETE TO TIPOISV K.ATL), ETILIOKEDOEiTE TN SlevBuvaon
Www.agara.com/support i GapwoTe Tov Kwdiké QR 0T0 TEAOG TNg GEAISAC YLa éva AETTTOHEPEG NAEKTPOVIKS GUANGSIO.

Mpodlaypadéc TPoidVTog
MovTéAo Tpoiévtog: VC-X01E/VC-X01D
Mmatapia: 6V == (AA X 4,AAKQALKOTNTA)
Tuxvotnta Zigbee: 2405-2480 MHz
Méylotn toxug e€odou Zigbee: < 13dBm
Apaon tomov 1.L.

Babuog pomavong 2.

TomoB£tnon Tng unartapiog

1. STPWETE TO KAAUMLA TG UTTATAPING TIPOG TA €W YLaL VAL AVOIEEL.

2. TomoBeThoTe 4 TepaxLa prataptav kat BeBaiwbeite 6Tt akoAouBouvv Tic 08nyieg TOAKGTNTAC TIOU UTIOSELKVHOVTAL OTO
E0WTEPLKS TNG BriKNG UMATAPIOV.

3. KAeioTe To KEAUPUA TNG BRKNG prataptav.
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A Mpoeidomolroelg

1.To Mpoidv auTé TtPooPIlETal IO XPON HOVO OE ECWTEPLIKOUG XWPOUG. MNV TO XPNGLUOTIOLEITE OE EEWTEPLKOUE XDPOUG.
2.MPOCTATEPTE TO TIPOIGY ATIO TNV LYPATIA. ATTOPUYETE TNV ETIADH TOU TIPOIGVTOG ME VEPS 1y GAACL LYPA.

3.MnV TOTIOBETEITE TO TIPOIOV KOVTA OF TINYéG BEPUOTNTOC.

4.OUNGYETE TNV CUOKELH HAKPLA OTIS TA TTaAtSLa. MNnv ETUTPETETE 0TA TTAUSLA VA TIa{OLV HE TO XELPLOTAPLO.

5.To TIPOidY aUTS TIPOOPICETAL YL VA EUKOAUVEL TNV AVEDT TNG KABNUEPLVAG 0ag {WHG OTO OTTTL KAL VA TIAPEXEL £EUTIVEG
AELTOUPYIES KOL ATIOLAKPUGHEVN TIAPAKOAOUONGT. O KATACKEVAOTAG SEV PEPeL eUBUVN VLA TUXOV {NILEG 1 GANEG GUVETIELEG, EAV
0 XPAOTNG S€V XPNOLUOTIOLE TO TIPOIEV CWATA 1y SeV akoAoUBEi Tig 08Nyieg kat Tig TTpodUAGEELS TTOU GUGTHVOVTAL.

6.MnVv ETIXEIPATETE Va ETIELOPBWLCETE TO TIPOIOV HéVOL oac. Ol EPYATIES TIPETIEL VAL EKTEAOOVTAL ATIO APUOSIOUE
ETAYYEALQATIEG.

* YTI6 Kavovikég GUVBRKES XProNG, TIPETIEL Va SLATNPEITE AOoTACH OXL AlydTEPN TwY 20 EKATOCT®V HETAEY TOU XPAGTN KAl TNG
KEPQIQG TNG OUOKEVAG.

MPOXOXH
Kivuvog ¢kpnEng o€ TEEPITTTWON AVTIKATACTACNG TG HIATAPIAG HE HITATapic AavOaopéVou TOTIoU. ATIOPPIPTE Tig
XPNOLUOTIONUEVES UTIATAPIEG CUUDWVA UE TIG OSNYiES.

1.H avadopd TUTou TN puratapiag eivat n aAkaAiki pratapia 1,5V AA LR6.

2.MHN xpnotpomoleite pmatapieg Aavéacévou ToTou.

3.MHN avapelyvOeTe TIAALEG KA VEEG UTIOTAPIES, SLAPOPETIKEG HAPKEG 1 TOTIOUG UTTATAPLAY, 6TIWG AAKAALKES, UTTATAPIES
avBpaka-Ppevdapyupou f emavapopTI{OUEVES UTIATAPIEG.

4.MHN TIETATE TIG UTIATAPIES OTA OLKIOKA OKOUTIISLA 1 KNV TIG ATIOTEPPWVETE.

5.H pmatapia ipémel va adpatpebei aTté To XELPLOTAPLO TIPLV ATIS TNV ATOPPIPH TNG. APALPECTE KAl OVAKUKAGGTE A
QATOPPIPTE AUECWC TIG XPNOLUOTIOINUEVEG UTTATAPIEG CUUPWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOUOUG KAl KOATAOTE TIG HAKPLA
amo Tatdid.

4. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a rogzitett motoros csapelzardval, és tartsa a gyermekeket tavol az eszkoztél;

5. Ez a termék csak a élet kényelmének javitasara és okos funkciok biztositasara alkalmas, valamint az elzaré allapotanak
tavoli felligyeletére. A gyartd nem felelds az esetleges karokért és mas kovetkezményekért, ha a felhasznaléo nem
megfeleléen hasznalja a terméket vagy nem koveti a termékre vonatkoz6 utasitasokat és 6vintézkedéseket.

6. Kérjiik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a terméket. A javitast csak szakszerviz végezheti el.

*Normal hasznalati kériilmények kozott, legalabb 20 cm tavolsagot kell tartani a készilék antennaja és a felhasznalo
személye kozott.

FIGYELEM

Robbanésveszély, ha az elemet nem megfeleld tipustra cseréli. A hasznalt elemeket az utasitdsoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

1. Az elem tipusreferencidja az 1,5 V-os AA LR6 alkali elem.

2. NE hasznaljon nem megfelelé tipust elemeket.

3. NE keverje 6ssze a régi és Uj elemeket, kiilonb6z6 markaja vagy tipusi elemeket, példaul ligos, szén-cink vagy
ujratolthetd elemeket.

4. NE dobja ki az elemeket a haztartasi szemétbe vagy égesse el.

5. Az elemet ki kell venni a vezérlébél, miel6tt leselejtezik. Vegye ki, és a helyi eléirasoknak megfeleléen azonnal
ujrahasznositsa vagy artalmatlanitsa az elhasznalt elemeket, és tartsa tavol a gyermekekt6l.

6. Anem Ujrat6ltheté akkumulatorokat nem szabad Ujratolteni.

7. Aszivargd elemeket az alabbiakban leirtak szerint kell artalmatlanitani. Ha a termékben szivargé elemeket fedeznek fel,
az elemeket azonnal el kell tavolitani, hogy a termék karosodasat minimalizaljak. Ha a termékben hagyott szivargo
akkumulatorok meghibasodhatnak. A szivargé akkumulatorok kezelésénél ajanlott miianyag keszty(it hasznalni. A szivargd
elemek tartalma kémiai égési sériiléseket és léguti irritaciot okozhat. Ha a szivargé akkumulator tartalmaval érintkezik,
kérjiik, mossa le szappannal és vizzel. Ha az irritacio tovabbra is fennall, kérjiik, forduljon orvoshoz. Szembe keriilés esetén
15 percig alaposan 6blitse ki a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.
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6.01 un enavapopTiopeves pratapieg Sev Tpémet va enavapoptifovtat.

7.0 pmatapieg o S1apPEOLV TIPETIEL VA ATTIOPPITITOVTAL GTIWG TIEPLYPAPETAL TTIAPAKATW. Edv StamioTtwbei Stappor
UTATAPLGV GTO TIPOIdV, Ol UIATAPIES TIPETIEL VA adatpeBouy apéowe yia va ehaxtotorotnbei n {npta oo Tpoisy. Eav ot
UTaTapie TIOU SLapPEOLY TIAPAUEIVOUY GTO TIPOIOV EVEEXETAL VA TIAPOUGLACOUY BAGRN. ZUVIOTATAL N XPHON TIAACTIKOV
YaVTIOV OTAV XEIPIJETTE TIG UTIATAPIES TTOU SLappEOLV. TO TIEPIEXOHEVO HIOG UTIATAPIAG TIOU SIAPPEEL UTTOPE VL
TIPOKANEGEL XNIKS EYKAOHATA KAt EPEBIGHS TOU AVATIVEUGTIKOD CUGTAUATOG. E4V EKTEBEITE GTO TIEPIEXOHMEVO HLAG
pratapiag mou Slappéet, TapakaAOUHE TTAUVETE HE OATOVVL KL VEPS. EAV 0 EPEBIOUSG ETUHEVEL, TIAPAKANOUHE
avadnTAoTE LaTPIKA BonbEla. Ze TIEPITTTWON ETAMAG UE TA HATIA, TIAPAKAAOUUE EETTAUVETE TA LATIA KAAG HLE VEPS Yia 15
AemtTd Kat avalnTtRoTe LaTpLkn Borbela.
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